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3.3a pa3piACHEHHEM COHEP)KaHHA HACTOALIETO MpHKasa cliefyeT oOpallaThCs
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5. KoHTpoIib 32 UCIIOMHEHHEM HACTOSIIETO MPHKa3a OCTABIISIO 32 COOOM.

OcHoBanmue: pacnopsbkerue «O co3ganur Paboueii rpymims! mo pa3paboTke 06pa3oBaTenbHOM
IIPOTPaMMBbI MaruCTPaTyphl « THOCTpaHHBIE A3BIKK U IEPCBO B MeAHa (C JONONHHATETLHBIMU
kBamnukanuimu  «llexaror momonuuTenbHOro o6pasoBanus»y / «IlepeBomuuk B cdepe
podeCCHOHATBHOM U MEXKKYJILTYPHOU KOMMYHHUKAUHY / « Y UUTEb HHOCTPAHHOTO A3BIKa» )»
or 21.11.2023 Ne 4218/1p, npoTtokon 3acenanus Y4ebHo-Metoquueckoii komuccun o YI'CH
45.00.00 sI3p1K03HaHUE ¥ MUTEepaTypoBeneHue ot 26.04.2024 Ne 05/2.1/45-03-8.

Havansuuk

VYnpasnenus 006pa3oBaTelbHBIX IPOrpaMMm (\/ M. A. ConosseBa
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Paszpnen 1. @opMupyeMbie KOMIETEHIUN

1.1.  Kommerenuuu, GpopMHpyeMbie B pe3yibTaTe OCBOSHHUS NOMONHHTENBHOH 00pa3oBaTenbHOM
TIPOTPaMMBI:
Kon HaumMenoBanue u (M1) ONKMCaHHE KOMITETEHIHI
KOMIICTCHIINHU
JK-1 CnocoGeH NpHMEHATH CHCTEMY TEOPETHYECKMX M OMIIMPHYECKUX 3HAHUM O

(YHKUHOHHPOBAHHH CHCTEMbBI H3y4acMOT0 HHOCTPAHHOTI'O 3bIKa ¥ TEHACHIUAX €€
Pa3BHUTHSA, YUUTHIBaTh LEHHOCTU M TPEACTABICHHUS, TIPUCYIIHE KYJIbTYPE CTpaH
H3y9aeMOT0 HHOCTPAHHOTO s3bIKa

AK-2 CrocobeH co3maBaTh W TIOHMMAaTh peYeBble TIPOM3BEACHHS HA HM3Yy4acMOM
HHOCTPAaHHOM S3BIKE B YCTHOM M NHCBMEHHOH (opMax HPUMEHHUTENBHO K
obHLIHATEHOMY, HEHTPaTsHOMY H HeOMHLIHATEHOMY PETHCTpaM OOILECHUSA

AK-3 CnocoGeH OCyLIECTBIIATh MEXBA3BIKOBOE U MEXKYJIBTYpHOE B3aHMOJACHCTBHE C
HOCHUTEIAAMM HM3Y4acMOT0 S3BIKA B COOTBETCTBHU C NPAaBHIAMH H TPAJHLHAMH
MEXKYJIETYPHOT'O NPO(ECCHOHANBHOTO OGIIeHHs, IPaBUIaMH PEYEBOro OOLIeHHs
B HHOS3EIYHOM COLIMyMeE

JK-4 Cnocoben onnparscs B IpO(eCCHOHATBHOM AeATeILHOCTH Ha MOTYyIEHHEIE B X010
OCBOCHMA 00pa30BaTeNbHOM NpPOrpaMMBbl YTAyOIEHHEIE 3HAHHA B H30paHHOH
KOHKPETHOH 06J1aCTH A3BIKO3HAHUSA

AK-5 Cnoco6en MpUMEHSTh METOAMKY MOATOTOBKH K BHIIIOJTHEHHIO NIEPEBO/IA B 00JIaCTH
MeIUaaucKypca v IepeBOAUTE BCE TUIBI HH(opMaIiu B Meguacepe B pa3iuaHON
0OCTaHOBKE C HCIIOIH30BAHHEM COBPEMEHHBEIX MH(MOPMAIOHHBIX TEXHOJIOTHIA,
HH(POBBIX 1 HHTEPHET-PECYPCOB
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TTpunoxernue Ne 2

VYTBEPXIEH
MPHUKA30M HayaJlbHUKA
VnpapieHus 06pa3oBaTenbHbIX IPOrpaMM

or 26 67 /202‘7 Ne 5‘\')778//7

KAJIEHJIAPHBIN YYEBHBINA T'PA®HAK
JOTIOJHUTENbHON IpodeccuoHanbHON NporpaMMEl
«IlepeBogunk B chepe NpoGecCHOHAIBHON B MEKKYJILTYPHOH KOMMYHHKAIMID)
ITudp ob6pazoBarennHoi nporpamMmer B1.601001.*

Bapuaut peannsanuu 1

nj\/ﬁl_’I Bup yuebHoit paboTs! Hponon:c;;:ibﬂocn,
1 YueOHRIE 3aHATHA 235

2 IIpomexyTouHas aTrecTanys 11

3 Wroropas arrecranus 1




IIpunoxenue Ne 3

YTBEPXJ/IEHA
NPHUKa30M HavaJIbHUKA
VYupasnenus 06pa3oBaTeIbHBIX IPOrpamMM

o126 0 2029 N 6’375;/7

Cankrt-IleTepOyprckuii rocyiapcTBeHHbIA YHHBEPCHTET
OBIIASA XAPAKTEPUCTHKA
AONOJHHTEJILHOM npodeccHoHANLHOMH NPOTPAMMBI

Tlepesoouux ¢ cghepe npogheccuonanbHOY U MENCKYTLIMYPHOU KOMMYHUKAYUU
Translator/Interpreter in the Field of Professional and Intercultural Communication

MIudp odpazoBarenbHoii nporpammsl B1.601001.*

IMOABHIX MporpaMmal

NO3HIHSA B JIHIEHIAHN
10 HATIPABJICHHIO
(cnennaaLHOCTH)

110 npodumo (npodusaM)
®opma obydcHHUS:
A3pixk(n) oGyueHun:
Cpoxk(n) 06yueHus

OII npogpeccuonansroti
nepenoo2omosKy

Hononnumenwvroe npogheccuonanvroe
obpazoeanue

He npedycmompeno
OuHasA
AH2UUCKUN, PYCCKUl
2 200a
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Paznen 1. O6man nudopManna 06 odpazoBaTebHOH Nporpamme
1.1. Heas (anHoTauusn/ muccus) JOTI

Llenpio TOMOMHATENLHON 00pa30BaTeIbHON NIPOrpaMMBbl SIBIAETCS (GOPMHPOBAHHME U Pa3BHTHE
HaBBIKOB YCTHOTO M MHCBMEHHOTO IEPeBOJa ¢ HHOCTPAHHOTO sA3bIKa HA PYCCKHM M C PyCCKOTO A3bIKa
Ha WHOCTPAHHEIH, HEOOXOJUMBIX 1A TIOCTIEAYIOMEeH paboTel B chepe MmepeBosa.

JononHutenpHas oOpa3oBaTenbHas MporpamMMa NpodECCHOHAIBHOM IEPENOArOTOBKH
«IlepeBogunk B cdepe NpodecCHOHATBHOM H MEKKYIbTypHOH KOMMYHHKAIMW» 3HAYUTEIBHO
pacipuT npodeCCHOHATbHBIE KOMIIETEHIIMM CiIylatesis B 00JacTH YCTHOTO M IMCBMEHHOIO
HepeBo/ia, MOBhIHIAS €0 BOCTPEOOBAHHOCTH Ha PHIHKE TpyZAa, OPHCHTHPOBAHA HAa a0HTYpHEHTOB,
JKEJTAIOINX OBJIAJICTE KOMIIETEHI[HAMHU B O0IaCTH EPEBOAA H MEKKYIBTYPHOH KOMMYHHUKALHH, M JacT
BO3MOXXHOCTE MOCTPOHTh YCHEIIHYI0 Kapbepy B pPa3IMYHBIX YyupexaeHuax Poccun u  wmupa,
TOIpA3NIeICHUAX POCCHHCKMX M MEKAYHapOOHBIX KOMIIAHHH M OpraHM3aldii, a TaKxke B
rocyJapCTBEHHBIX OpraHax BIAacTH M aIMHUHMCTPATHBHEIX YUPEXKICHHAX.

1.2. Komnerenuus, popMupyeMbie B pe3yJbTaTe 0CBOCHHS AONOJIHHTEIbHOMH
00pa3oBaTeTbHON POTPAMMBI

Kon xomnereHum HanmeHoBaHMe M (MITH) ONHUCAHHE KOMIIETEHLIUH

JK-1 CnocoleH NpHMEHATh CHCTEMY TCOPETHYECKMX M OMIIMPHYECKHX 3HAHUH 0
(bYHKLIMOHHPOBAHMH CUCTEMBI H3y4aeMOT0 HHOCTPAHHOTO A3bIKAa H TEHIAECHLIUAX
€C pa3BUTHSA, YYUTHIBATh HEHHOCTH M IPEICTABICHMA, NPUCYIIHE KYIbTYpe
CTpaH M3y4aeMOro HHOCTPAHHOTO A3kIKa

AK-2 CnocobeH co3/1aBaTh M IMOHUMATh PEUCBHIE IIPOM3BEACHHA HAa H3y4acMOM
HHOCTPAHHOM S3BIKE B YCTHOM W MHChMEHHOH (opMax NPHMEHMTENBHO K
opUIMATEHOMY, HEHTPATLHOMY H HEODHIIMATLHOMY PETHCTpaM OOILeHHs

AK-3 Crioco6GeH 0CYILIECTBIATh MEXKBI3EIKOBOE U MEIKKYJIETYPHOE B3aHMOJICHCTBHE ©
HOCHTEJIIMH M3Y4aeMOT0 s3bIKa B COOTBETCTBHMHU C NPaBUIAMH M TPaIULUAMH
MEXKYIBTYpHOTO Hpo¢ecCHOHANBHOrO OONIEHHMA, IIPaBHIaMM  PEYEBOTO
00LIEeHMS B MHOS3BIYHOM COLHyMe

AK-4 CrocoGeH omupaThes B IPOGECCUOHANBHOH JCATENRHOCTH Ha TOTYYCHHBIE B
X0le OCBOeHHs oOpa3oBaTelbHOH IIporpaMMbl YTIyOIeHHBIE 3HaHHA B
M30paHHON KOHKPETHOH 00JTaCTH A3BIKO3HAHUS

JAK-5 Cnoco0eH NpUMEHATH METOJUKY IOATOTOBKH K BBINOJHEHHUIO IIEpEBOJa B
obnacTu MeanaIucKypca M EpEeBOANTS BCe THITBI HHGOpPMauy B Meauachepe
B pa3iH4HON 06CTaHOBKE C MCIOJIB30BAHUEM COBPEMEHHBIX HHPOPMAIHOHHBIX
TEXHOJIOTHH, IN(POBEIX H HHTEPHET-PECYPCOB

1.3. TpeGosannsi Kk MNPoPecCcOPCKO-NPENOAABATETLCKOMY COCTaBY, HeOOXOAHMOMY ISt
peasmsannu o0pa3oBaTe/ihHOI NPOrpaMMbl

KagpoBoe obecniedenne oOpa3oBaTenbHOW mNporpaMmel  OasupyeTcds Ha Y4acTHH B
00pa30BaTENbHON AEATENHHOCTH BENYIMX YYEHBIX, NPHBICYCHNH MOJIOABIX YYEHBIX, IIPU3HAHHBIX
CHEeLIHATHCTOB-TIPAKTHKOB, WHTCPHAMOHANIM3AIMH  HAyYHO-TIEarOTMMECKOro KOJIJICKTHBA.
Kpanuduxanusa HayyHo-nieJarorniecKux pabOTHUKOB OLICHUBAETCS HA OCHOBE aHANIH3a X aKTyaJIbHBIX
JOCTIDKCHUH B HAYYHOM, EJarorHueckKor M 3KCIIEPTHOH 001acTaX AesITeIbHOCTH.
1.4. YciaoBus peannsauum, genaromme JOII ynuxannHoii MM Jawiue JONOJHHUTEIbHbIE
KOHKYPEHTHBbIE NIPEHMYIIECTEA HA PHIHKE 00Pa30BaTeIbHBIX YCJIyT

YcmoBus peannzaliiy  0Opa3oBaTeNbHOH NpOrpaMMel  00ecreuuBalOTCa MaTepHAIBHO-
TeXHUYeCKOH O0a3offi M BceMu pecypcaMH YHHBEPCHTETa, COOTBETCTBYIOIIMMH JeHCTBYIOIINM
OpaBWIaM X HOpMaM, C y4eToM MOoTpeOHOCTeH BCeX BHAOB yUe€OHO-BOCIHUTATENBHOH AEATEIbHOCTH,
MPEIYCMOTPEHHBIX 00pa30BaTenbHOM MPOrpaMMoOH, B TOM JHCIe:

) Hayuusmm napkom CIIGTY;
. Hayunoit 6ubnnortekoit M. M. Toppkoro (MHGOPMAIMOHHO-OHOIHOTEYHBIM KOMILUIEKCOM
CIioryy,

. pecypcamu YHuBepcuterckoi kunuku CIT6TY;
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. xomnexknusamu CIIOTY;
. JOCTYIIOM B JJIEKTPOHHYIO HH(pOpMaIMOHHO-00pasoBaTenbHylo cpexy CIIOIY mocpeactBoM
HH(pOpMAMOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHUH;
HEOOXOIMMEIM JIHLEH3HOHHBIM TIPOTrpaMMHBIM 00eCTieUeHHEM;
0a3aM¥u [IPaKTHK, B T. 4. HA OCHOBaHHH JJOTOBOPOB C OPFaHU3ALUIMY;
yueOHBIME J1a00paTOpHAMY;
ayIUTOPHBIM (OHIOM H HHEIMH [TOMELICHUAMH;
060pynOBaHHEM M TEXHHYECKHM CPEICTBAMH OOYyUEHHS;
WHBIMH PECYpCaMy;
Ipu peanmsanun ob6pazoBaTensHOi mporpammel B CIIGIY:
. UCTIONB3YETCsS.  eJUHAs  JJIeKTpOHHAas HHQOpMaLMOHHO-oOpa3zoBaTeNbHas  cpefa  JUId
00pa3oBaTeIbHOM, HAy4YHOM, 3KCIEPTHOM IEATENBHOCTH YHHBEPCHUTETa, OOECIEYECHHs AOCTyIa
O0Oy4arolmuXcsl W HAyYHO-IICJarOTHYECKHX PabOTHHKOB K HH(POPMAalMOHHO-00pa30oBaTENbHBIM
pecypcam CIIOTY,
. OPUMEHSACTCS JJEKTPOHHOE oOydeHHe, IUCTAHIMOHHBIE W COBPEMEHHBIE IHM(POBHIE
o0pa3oBaTelibHBIE TEXHOJOTMH, B TOM wuHcie omnaiH-kypesl CIIOIY. [lna  ofyyaromuxcs
MpefycMOTpeHa  BO3MOXKHOCTh  3adeTa  pe3yibTaTOB  OCBOCHHS  OHIIAMH-KYPCOB  JPYTHX
o0pa3oBaTenbHBIX opraHu3anui B yctanosiaenHoM B CII6I'Y mopsake.
1.5. Bo3MoskHBIe MoJeJIH 0CO0EHHOCTH peaTH3alui

C ucnone3osanuem UKT.

®dopmMar peanH3aii IPOrpaMMEI — ay AHTOPHEI.
Pazgen 2. Taéanna coOTBeTCTBHA AefiCTBYIOIINX NpogecCHOHATBHBIX CTAHAAPTOB
HanpPAaBJIEHHIO NOTOTOBKH

Kox HawuMmeHoBaHue
po(ecCHOHATEHOTO
npodecCHOHANBHOTO O6nacts Bun cTaHapTa
CTaHJapTa I10 npodeCCHOHANEHOM |  mpodecCHOHATEHOR (c HocTe y}% ——
KIaccubUKauK JIeSITENBHOCTH JIeATENbHOCTH AMOHORIAMI 1
Muntpyna
PYRt JIONOTHEHHUSIMH )
IIpodeccronanbHpIA
MIEPEBO] B YIIPABICHHE
Kynerypa u PEBOL H yTIp Croenyanuct B 061acTu
epeBOAYECKHMH
04.015 HCKYCCTBO neperoaa
MIPOEKTaMH U
MpoleccamMu

Pazpgen 3. lononuutensnas nHpopMAIHA.

HononaurensHas  obpasoBaTelbHas ~ NporpaMMa — HHTIETPHpPOBAaHA B OCHOBHYIO
o0pazoBaTenbHyI0 mporpamMMmy «HOCTpaHHEBIE S3BIKM M TIEPEBOJ B MeAHa (C JOMOIHHTEIBHEIMM
kBanmupukanuamu  «Ilemaror JOmONHMTENLHOro oOpasoBanus» / «IlepeBomuuk B cdepe
IpoGdEeCCHOHABEHON ¥ MEXKYIBTYPHOM KOMMYHHKAIUKWY / « YUHTENIs HHOCTPAHHOTO A3BIKa»)» (IHudp
BM.6010.%).

IIposepka pesynwstatoB ocsoenna JOIT IIII ocymectBnsercs B pamxax I'MA ocHOBHOH
obpazoBaTensHON mporpaMMbl « THOCTpaHHBIE A3bIKM W MepeBoJ B Meaua (C JONONHUTECIBHBIMH
kBammpukanuamu  «[lemaror gononsurensHOro ob6pazoBamus» /  «Ilepesomumk B cdepe
IpodeCCHOHALHOM M MEXKKYIBTYPHOM KOMMYHHUKAUHN» / «YUUTEb HHOCTPAHHOTO SI3RIKa» )» (mmdp
BM.6010.%).

Ilo pesynpTaTam OCBOCHMS NIPOTPAMMBI U MPOXOXKACHUSA HTOTOBOM aTTECTallMU CIIyIHaTeasaM
BBIIAETCs AUIUIOM O MPOdeCcCHOHATHLHOM epernoaroToBKe YCTaHOBISHHOTO YHHUBEPCHTETOM 06pasia
¢ IpUCBOEHUEM KBaupuKkanmu « Crie[aIicT B 00JaCTH NEPEBOAAY.



